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ADOLF HITLER ABSOLUTNI DIKTATOR NEMČIJE 
RAJHSTAG JE ZAVRŠIL SVOJE 

DELO IN SE 0DG0D1L; KDAJ 
BO ZOPET SKLICAN, SE NE VE 

441 poslancev za Hitlerjev predlog. — Socijalieti so 
nudi!i šibko opozicijo. — Nemška ustava bo v 
kratkem času temeljito izpremenjena. — Kanc-
ler Hitler bo imel štiri leta absolutno oblast. — 
"Prvo poglavje narodno-socijalističnega gibanja 
je zaključeno; sedaj se prične drugo." 

Pivovarne prosijo za pravico 
MALE DRŽAVE JAPONCI 

PROTESTIRAJO ZAHTEVAJO 
O T O Č J E 

BERLIN, Nemčija, 23. aprila. — Državni zbor 
danes poveril državnemu kanclerju Ado l fu Hitlerju 
absolutno polnomoč. Prihodnja štiri leta bo vladal 
Nemčiji popolnoma po svoji volji. 

Proti sprejemu tozadevne postave so nudili soci-
jalisti šibko opozicijo. Proti predlogu je bilo odda-
nih samo 94 glasov, za predlog pa 44 1. Ko je bila 
kratka seja končana, se je pojavil Hitler na balko-
nu Opere. Na trgu pred poslopjem je bila zbrana 
silna ljudska množica. 

Hitler je dvignil roko k fašističnemu pozdravi: 
in vzkliknil: — 

— Prvo poglavje našega gibanja je končano. — 
Sedaj se začne drugo poglavje. Kar se je zgodilo, se 
je moralo zgoditi. 

Državni zbor, v katerem je ogromna množina 
narodnih socijalistov, ni mogel drugega kot spreje-
ti vladni predlog, ki daje Hitlerju polnomoč ter po-
oblašča nemški kabinet izpremeniti weimarsko u-
etavo. Vsi ti dogodki so se završili popolnoma po 
p r o g r a m u , v redni obliki, soglasno s postavo in u-
stavo. 

Hitler se je udeležil dopoldanske seje v rjavi uni-
formi ter je imel dolg govor, v katerem je pojasnil 
program svoje vlade. 

Po zatrdilu Hiterja vprašan ie monarhije zaenkrat 
še ne pride vpoštev. 

— V sedanjih razmerah ne smemo misliti na po-
vratek monarhije, — je rekel, — kajti vso pozornost 
moramo posvetiti nemškemu narodu, da ga zaščiti-
mo pred nepopisno bedo. 

— Izstrebljenje konmunizma je naša notranja 
zadeva, s katero nima inozemstvo nobenega oprav-
ka. Nadaljni razvoj komunizma v Nemčiji bi uteg-
nil postati usodepoln za vso Evropo. Vsi izdajalci 
bodo kaznovani z naravnost barbarsko ostrostjo. 

Njegov govor je večkrat prekinilo silno ploskanje. 
Njegovi pristaši — narodni socijalisti (fašisti) — -

so bili posebno navdušeni, ko je rekel Hitler, da bo 
državni zbor od časa do časa sklican, če bo hotela . , ... .. . „ . ... 

. . (konferenco štirih držav: Anglije. 
vlada izvedeti mnenje o svoji delavnosti in če se j i , Francije, Nemčije in Italije, ka-
bo zdelo zaželjivo dobiti odobrenje državnega .ie priporočal Mussoiinijev na-

i črt, .se je iz zanesljivih virov izve-
J. oora. delo, da je angleški delegat Ar-

Med poslanci je zavladalo strahovito navduše- 't.hur Henderson predlagal, da se 
konferenca od god i, toda konferen-
ca mu je odvrnila, da mora /.a to 
prevzeti vso odsfovorn<v»t sam na 
sebe. Tega pa Henderson ni hotel 
storiti. 

Bile so užaljene zaradi 
Musftolinijevega načrta , . _ . 

Zahtevajo ' J a p o n s k a v , a d a ** »tavila 
zahtevo, d a anektira 
bivše nemške otoke. — 
Nemčija jih zahteva zo-
pet nazaj. 

za mir. -
MacDonaldov načrt. 

Ženeva, Švica, 23. ju area. — 
Ker je Mussolini v svojem načrtu 
7a evropski mir izključil male dr-
žave in predlagal skupino 4 vele-
bvsil. so male države prisilile razo-
rožit veno konfereiieo. da takoj 
prične razpravljati o načrtu an-
gleškega ministrskega predsedni-
ka MaeDonalda. 

Kazprava o MaeDonaldovem na-
ertn se j«* pričela v četrtek. Kon-
ferenca j«" nameravala odgodili 

NEMŠKI ŽIDJE 
BEŽE V TUJINO 

Mnogo Židov je pobegnilo 
čez mejo v Francijo. — 
Pripovedujejo o grozo-
tah fašistovskega prega-
njanja. 

Pariz, Francija, 23. marca. — 
Ilegimci. ki prihajajo čez mejo i/ 
Nemčije prinašajo poročila o pre-
ganjanja poti Hitlerjevo vlado. 

zahtevi .da otoki še nadalje osta 
liejo pod japonskim mandatom. 

svoje zasedanje do Velike nočl.| ' T ( ) i z j a v o p o da lo mornariško 
toda male države so se hale, da . ministrstvo vsled poročila, da na-

Tokio, Japonska, 2:i. marca. — 
Japonska je odločno stavila za-
htevo za aneksijo nekdanjih nem-j \ J 
ških otokov v Pacifiku, ko je voj- smrti 
no ministrstvo izdalo izjavo, da } Otona Lenz. Lenz, ki se je v Sve- j Prohibicijski komisar W. W\ 
japonski narod vztraja pri svoji favni vojni boril na strani Xem-; Woodcock je objavil, da bo pre-

Nuerenbergu so Nazijci do 
mučili židovskega trgovca 

UVAŽANJE PIVA V SUHAŠKE 
DRŽAVE BO PREPREČENO 

W A S H I N G T O N , D. C., 23. marca. — Ameriška 
vlada je pozvala pivovarnarje, da zaprosijo za pra-
vico kuhati pivo po 3.2 odstotka, ki ga b o mogoče 
prodajati ob 12.01 popolnoči 7. aprila. Vlada je 
naznanila, da so njeni uradi v New Yorku, Chicagu 
in Philadelhiji odprti za sprejemanje prošenj. 

Pivovarnarji imajo že vee mili-
jonov galon piva pripravljenega 
in bo takoj razpeljano gostilni-
čarjem, ko ga bo zopet dovcljeno 
prodajati. 

cue, ima nekaj bratov v A r k a n - j p r e u l vsak uvoz piva v suhaško 
sas. 

bi vsled Mussolinijevega načrta 
prišlo do razorožit venih poga-
janj samo med velikimi država-
mi. 

Ko je predsednik* Arthur Hen-
derson predlagal odgoditev kon-
ference, je Romunska vodila ma-
le države v" zahtevi, da se takoj 
prične razpravljati o MaeDonal-
dovem načrtu. Henderson je sta-
vil predlog na glasovanje in z ma-
limi državami so glasovale tudi 
Anglija, Francija in Italija, da se 
zasedanje nadaljuje prihodnji 
dan. 

Ameriški delegat Hugh Wilson 
ni glasoval. 

Izpremeniba namena komisije 
pomeni zmago malih držav, ki so 
takoj pričele protestirati proti 
Mussolinijevemu predlogu in se je 
tudi v glavnih mestih pojavilo 
nasprotje proti italjanskemu pred-
logu štirih držav. 

MaoDonaldov predlog bil 
predložen razorožitveni konferen-
ci pred njegovim odhodom «v Rim, 
kjer mu je bil predložen Mussoli-
nijev prelog. Tn ko je MacDonald 
po svojem po vrat ku iz Rima bil 
v Parizu, se je v konferenci s 
francoskim ministrskim predsed-
nikom in zunanjim ministrom bolj 
zavzemali za Mussolinijev načrt, 
kot pa za svojega. 

Ženeva, Švica, 23. ninrea. — Ta-
koj ko je razorožit vena konferen-
ca odklonila odgodenje svojih za-
sedanj. kar bi imelo za posledico 

merava nemški kancler Hitler za-
htevati od Li^e narodov, da zo-
pet. "vrne Nemčiji otoke, ki so bili i 
po vojni izročeni v varstvo Ja-
ponske. 

Pod zatrdilom, da pomenijo o-
toki za .Japonsko "življenjsko čr-
to" se mornariško ministrstvo skli-
cuje na to. da je .Japonska zased-
la otoke med vojno s pogodbo z 
Anglijo. Po tej pogodbi je bi i » 
odločeno, tla Japonska po vojni 
prevzame otoke kot svojo posest. 

Na pariški konferenci je pred-
sednik Wilson nasprotoval proti 
temu. da bi otoki p<tstali last Ja 

Nek ameriški žiti, ki je stano-
val v Berlinu in ki je pred enim 
tednom prišel v Pariz, opisuje raz-
mere 'V Nemčiji naslednje : 

— Na tisoče ljudi je že odpoto-
valo iz Nemčije in drugi jim bo-
do sledili. Policija nadzoruje te-
lefonske pogovore, brzojavke in 
pisma. Vsepovsod je vpeljana špi-
jonaža. Možje se boje po telefonu 
povedati "svoji zeni, kdaj pridejo 
domov, kajti policija bi mogoče 
razgovor razumela napačno. 

— Ljudje na ulicah, na poulič-
nih železnicah in celo doma govo-
re samo šepeta je. Nazijci svoj j 
ujetnike pretepajo s pestmi in pa-
licami. dokler se ne onesvestijo. 

ZOPET POTRES V 
LOS ANGELES 

Los Angeles, Cal., 23. marca. — 
Zgodaj zjutraj se je zemlja zopet 
tresla. Potres je trajal manj kot 
tri sekunde in ni napravil nikake 

Župan je imenoval posebno ko-
misijo z naročilom, da izjavi svo-

državo. Komisar za opojne pijače 
dr. Doran pa je postavil 660 mož, 
ki bodo strogo pazili na pivovar-
ne, da bodo plačevale davek po 
$5 za sodček piva. Vlada ie lune- - , . , . , . , je mnenje glede varnosti poslopi j, nja. da bo dobila vsako leto do * - i - . - , , 
i-1 -nonnnnn i i • i k l *so b l I a Porušena J. marca, ko $1.»0,000.000 davka na pivo. • - . -, o - * - . . 1 j je izgubilo 8< oseb svoje ž iv i jo 

Žejni senatorji so radovedni, nje. 
ako bo pivo prodajano tudi v re- j -
stavraciji kapitola. Glede tega bo . . . n r r M i 
moral kongres izdati posebno po- I Ki l LL J AL Ul l lJ iJ 
stavo glede distrikta Columbia, 
kjer se nahaja Washington H GASILCEM 

Colorado Springs, Colo., 23. 
area. — Tandy Stroud je peljal 
tovorni avtomobil poln raznih od-
padkov, da jih zvrže na prostoru 
za odpade. Med potom pa ga neic 

Selersville, Pa., 22. marca. — n i o £ opozori, da mu avtomobil 

FARMERJI PROTI PRODAJI 

nje, ko je vzkliknil, da bi bilo treba one, ki so pred 
volitvami zažgali državni zbor, javno obglaviti. 

— Nobena revolucija takega obsega, — j e 
vzkliknil, — se ni završila s tako odločnostjo in s ta-
ko malenkostnim prelivanjem krvi kot se je naša. 

Oospodarskih razmer dežele se je nemški kanc-
ler le mimogrede dotaknil. 

— Svet si bo v gospodarskem pogledu šele tedaj 
opomogel , ko se bo iznebil reparacijskih plačil ter 
naravnost nemogočih davčnih in obrestnih obvezno-
sti. 

— Odplačila vojnega dolga se morajo prilagodi-
li izpremenjenemu svetovnemu položaju. Največja 
naloga naše vlade bo ureditev naših kratkoročnih 
in dolgoročnih dolgov ter obresti tako znižati kot 
so sedaj običajne po svetu. Popolnoma se strinjam 
z idejo, da mora biti čimprej mogoče sklicana sve-
tovna gospodarska konferenca. 

Glede razorožitve je rekel: — Nemčija že leta in 

ČEBELE SO USMRTILE 
KONJE 

potiske; vsled tega je bilo sklenje- pogosto jih tudi prisilijo, da pijo JL S°f farmer je v je pograbilo tri £ 0 r i K o s e o z r e a p a z i f d a j e p l a 
no, da se Japonski 
varstvo nad otoki. 

dovoli samo 

Alicante, Španska, 22. marca. 
Velik roj čebel je napadel tri voz-
nike in konje na eesti. I)va vozni-
ka sta takoj zbežala, eden pa je 
skušal konje odpreči. Čebele so 
op i kale voznika, da bo mogoče 
umrl. Tudi enajst konj je pogi-
nilo vsled čebel n ih pikov. 

Japonska vlada sedaj zatrjuje, 
da je bilo dogovorjeno med An-
glijo, Francijo in Japonsko, da 
Japonska anektira otoke. 

Sedanja izjava mornariškega mi-
nistrstva pojasnjuje stališče Ja-
ponske. da ne bo opustila otokov 
pod nobenim pogojem. Njeno sta-
lišče pa je proti mišljenju Lige 
narodov, ki zahteva, da otoke o-
pusti, kadar izstopi iz Lige naro-
dov. 

Berlin, Nemčija, 23. marca. — 
Hitlerjeva vlada bo pri prvem za-
sedanju Lige narodov zahtevali 
pacifiške otoke, ker je izvedela, 
da jih hoče Japonska anektirati. 
Tn Nemčija upa. da bo Liga takoj 
privolila v to zahtevo. 

Pacifiški otoki, katere upravlja 
Japonska pod mandatom Lige na-
rodov. so Karolinški iti Maršal ski 
otoki, ki leže med Havajskim in 
Filipinskim otočjem. 

Zaradi svoje zemljepisne leg.* 
so velikega strategičnega pomena 
za mornariško postojanko. Vsled 
tejra so na versailLski mirovni kon-
ferenci Združene države zahteva-
le, da jih upravlja kaka država 
pod mandatom Lige narodov, da 
otoki ne bodo utrjeni. 

Ivo bodo Filipini dosejrli svojo 
neodvisnost, bodo otoki še večjega 
pomena. 

Pred nekaj tedni je Ijilo nazna-
njeno Ligi narodov, da Japonska 
izboljšuje lin otokih pristanišča, 
v katerih bi mogle pristati tudi 
bojne ladje, kar pa je proti po-
godbi mandata. Japonska pi j«1 na 
to odgovorila, da je popravila pri-
stanišča samo v trgovske »vrhe. 

n a n o v o olje. ali pa jih postavijo, S e r i . f e t e r s o j i h Povaljali v blatu m e i l S v i g a l k o t p o r a Visoko. Na-
ob stene in streljajo nad njihovi- m - 1 , m »groz i l i , da jih jvrzejo v g i 0 vozi do gasilne posta je, kjer 
mi glavami. oro-

— Posebno ponoči vlačijo mno-
go ljudi na policijsge postaje. 

jezero, ako bodo skušali prodali ' gasilci pogasili ogenj, 
neko farmo in poljedelsko 
dje. 

Šerifi so hoteli prodati farmo 
lljavosrajčniki posebno radi vdi- Johna Lilke v Red Ilill. pet milj 
rajo 'v hiše v jutranjih urah. Vsi (»d Sellersville. Farmer ji so člani 
Nazijci so oboroženi z revolverji 
ter svoje žrtve pobijajo z revol-
verskim kopitom. Nekatere pozne-
je izpuste, največ pa jih pridr-
žijo. 

Meti zadnjimi aretirane! je bil 
tudi državni poslanec Wilhelm 
Stolmann. katerega so aretirali na 
njegovem domu v Kolinu ob Re-
nu. V usta so mu vlili kisa in v 
oči so mu natresli gorčice. Nat ) 
so «ra oblili z vodo in slednjič vr-
gli v neko klet. 

Lastnika berlinskih pouličnih 
železnic Johana Fliegerja so po-
noči izvlekli iz postelje in ga pri-
silili, da je pil ricinovo olje. 

leta čaka, da bodo države izpolnile svoje obljube, ki 
so jih zadale glede razorožitve. 

Kancler, ki ga je večkrat prekinilo mogočno plo-
skanje, je govoril tri četrt ure. Ko je nehal govoriti, 
so mu priredili poslanci bučne ovacije. 

V KRATKEM BO KONFE-
RENCA V LONDONU 

London, Anglija, 23. marca. — 
Nobenega vzroka ni. -zakaj se ne 
bi prihodnja gospodarska konfe-
renca vršila v Londonu. In ta kon-
ferenca bo najbrže sklicana v pri-
hodnjih treh ali štirih mesecih. 

Državni zakladničar Neville 
Chamberlain je rekel v poslanski 
zborniei, da Anglija in Francija 
še nista bili nikdar v takem so-
glasju glede gospodarskega in fi-
nančnega položaja, kakor ravno v 
sedanjem času. 

Ministrski predsednik Ramsav 
MacDonald je sprejel že povabilo, 
da predseduje tej konferenci. 

Chamberlain je tudi posebno 
povdarjal čudovito izpremembo .* 
Združenih • državah pod vlado 
predsednika Roosevelta in je izra-
zil svoje prepričanje, da se bo 
»vsled njegove politike izboljšal go-
spodarski položaj celega sveta. 

United Farmers Protective Asso-
ciation. katera organizacija se je 
zadnje čase zelo razširila 
vzhodnih državah. 

RADIJ SPRAVLJEN 
V BLAGAJNI 

Philadelphia, Pa., 23. marca. — 
; Radij, ki predstavlja vrednost 

, I $60.000 in tehta en gram, je bil 
Prodaja je bila nato odgodena. poslan iz New Yorka za James boi-

nišnico v malih posodicah iz pla-
tina ter postavljen v bančno bla-
gajno, je prišel prepozno, da bi 

POVODENJ SE DALJE RUSI bil izročen bolnišnici. 

Cincinnati, Ohio, 23. marca. — Poslanik je Hitro odstop'1 
Povoden j reke Ohio je porušila j 
še več hiš v državah Indiana in I Washington, D. C., 23. marca. 
Kentucky, toda poznavalci razmer Ameriški poslanik, ki ni svojega 
zatrjujejo, da je voda dosegla m e s t a 0 f i c i j e lno nastopil je resi-
svoj višek in da se ni več bati na- ? n i r a l i n s e n a h a j a n a t - f . 
daljne škode. 

Od Wheeling. AV. Va. do Cin 
einatija prevladuje jasno in mr-
zlo vreme. 

Vlada se zelo trudi, da preskr-
bi domove za prebivalce, ki so bi-
li vsled povodnji prisiljeni zapu-
stiti svoje domove. 

SOVJETI SO IZPUSTILI 
TRI ANGLEŽE 

London, Anglija, 23. marca. — 
Sovjetsko poslaništvo je nazna-
nilo. da je narodni pravdnik v 
Moskvi privolil, da se izpustijo iz 
ječe pod kavcijo trije Angleži, ki 
so obdolženi. da so pokvarili stro-
je v neki veliki dvorani. 

Za Williama II. Thorntona, ki 
je podravnatelj urada Metropoii-
tan-Vickers Corporation je sodi-
šee določilo kavcijo v znesku 25 
tisoč rubljev in po 15.000 rubljev 
za vsakega izmed njegovih dveh 
uradnikov, John Cushny in Gre-
gory. Sovjetsko poslaništvo pra-
vi. da iz Moskve nima poročila o 
Williamu It. MaeDonalda, ki je 
bil tudi aretiran. 

domu. To je Charles F. Miteheil 
iz Virginije. katerega je imenoval 
predsednik Hoover za poslanika v 
zamorski republiki Liberiji. 

Predsedniku zamorske republi-
ke ni bil niti predstavljen. 

V ječi se je obesil 

Butte, Mont., 23. marca. — II. 
Busehnell. katerepra so oblasti 15 
let zasledovale predno so ga areti-
rale. se je obesil v tukajšnji jet-
nišniei. 

Na vesti je imel dva umora. 

RUDARJI SO OPUSTILI 
STAVKO 

Varšava, Poljska, 23. marca. — 
Nad 700 rudarjev, ki so bili na 
gladovni sta vki od sobote v rudni-
ku v Klimontovu, so prvič spre-
jeli hrano, ko so izvedeli, da bo 
poljska vlada posredovala v spo-
ru med rudarji in lastniki rova. 

Iz rova niso hoteli priti, temveč 
so poslali svoje -zastopnike, da 
predlože njihovo zadevo vladi v. 
Varšavi. 
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POLOM FAŽISTIČNL ZUNANJE POLITIKE 

Fašistična Italija izvaja >e<iaj na Italkauii in v po-
ilunavhkili državah politiko, ki inm dva «-ilja in ki jo jo 
ppričo tega težko razumeti. 

Izolirati hoiV Ju^oslavij« in rnzbiti Main antanto. 
istoea&no pa doječi revizijo mimvnili po£<»dh. Toda Male 
antante medsebojno nič bolj ne viži*. baš ta nevar-
nost pre-d^ revizijo mirovnih jm ^(»tlii. 

O tem priča ttfdi novi pak t Mah- a nt ante, s katerim 
so se tri države, ki tvorijo Malo antanto, obvezale v med-
narodni politiki vedno nastopali ko ena sila. Ta pakt 
liO odslej v veliki meri oviral vsako nadaljnjo italijansko 
rtvizionisticno akcijo. 

Za hirteuberško afero je bil ta pakt najbolj elegant-
na rešitev, ki je moral zadovoljiti vs. prizadete, italijan-
ski zunanji politiki pa prizadejati neprijeten udarce. 

Nenavadno ostra frantro.sko. an pleska nota. ki je bila 
poslana avstrijski vlaidi, pa ni bila, k u;«»r trdi italijanski 
tisk. sestavljena v Parizu, marv« <'• v Londonu. 

T a nota j e imela naii:*ii opozorit* fašistično zunanjo 
politiko, da sta Franci ja in Angli ja k! j '!»1*11111, da j u lo-
čijo nekatera nesoglasja fflede motovili vprašanj, v zadevi 
spoštovanja in čuvanja mirovni ti po--.. ; !* do«*ela solidarni. 

T o Italiji nikakor ni moglo biti v š r , Ti »da francosko-
anprleAko soglasje se v tem vprašanju ne da razdreti z na-
vadnim raso]) is m m ropotom. 

V zadnjem času j e dobila fašistična zunanja politika 
še- drug udarec, ki laliko postane za ftalijo <i!a neprijeten. 
Itali ja je imela prijateljske zveze z b< Ijseviskt* Rusijo. 

Istočasno j e koketirala s Hitlerjevim pokretom v 
Nemčij i in je pokazala veliko veselje spričo znanega raz-
voja nemške notranje politike. 

Sovjetska Rusi ja pa med tem got« vo ne bo hotela o-
etati v prijatel jstvu z novo narodno-so<ialist ično Nemčijo 
In zaradi tega j e nastalo tudi vprašanje, ali bo še dolge 
trajalo njeno prijateljstvo z Italijo. 

V Franciji in Rusi j i so se že jiojavili glasovi, ki pra-
vijo, da bi bilo koristno obnoviti rusko-francosko prija-
teljstvo. M e d obema državama obstoja audi že pakt o ne-
napadanju. 

T a k o se je 1\ '»stilna zunanja politika, kar priznava-
j o celo ital\jan .i p i v i i k i sanii. znaŽla pred razpotjem. 
Al i bo že nadaljevala svoj « revizionističjjo, kompanjo in 
.si tako nakopala novo sovraštvo Franeije in Male a nt an-
te ter utrdila prijateljstvo z Nemči jo in Madžarsko t 

A l i bo revidirala to s v o j o politiko? Tudi sporazum z 
Malo antanto je še vedno mogoč. 

PRHAT MSGR. TOMO ZUPAN-ŽELEZOMAŠNK 

Važno za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga 

od tam, je ftotrebno, da je poučen v vseh stvareh. V sled naše 
dolgoletne skušnje Vam zrn moremo dati najboljša pojasnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in 
hitro. Zato te zaupno obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodiši prošnje ea povratna dovolje-
nja, potne liste, vite je tn sploh vse, kar je za potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, ta kar je glavno, ta najmanjše 

* stroške. 

Kedriavljani naj ne odlagajo do zadnjega trenutka, ker 
prodno se dob* it Washingtona povratno dovoljenje, RE-EN-
TRY PERMIT. trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila tn zagotavlja 
mo Vam, da boste poceni tn udobno potovali. 

M E T R O P O L I T A N 
T R A V E L B U R E A U 

(PRANK SAKSER) 
2 1 6 W . 1 8 t h S t . , H e w Y o r k , X . Y . 

1863. Novomašnik. prefekt 
Alojzijeviača, 14. marca 1S63 ga 
je posvetil knezoškol' Jernej Vid-
mar v škofijski kapeli. Zupan je 
bil premlad in ni mogel biti posre-
čen s sošolci 18H2. Xa velikonočni 
pondeljek 1863 je pel novo mašj 
na Brezniei. Mati. ki je tako hre-
penela po njej.* ji' ni dočakala; 
1858 je legla v prerani grob. Xo-
<vomašniku je pridigal Zlatoust 
Pogaear, brezniški rojak, poznej-
ši ljubljanski škof, V velikem ju-
bilejnem letu. v osmini sv. Cirilu 
in Metoda, ki so ju tedaj prazno 
vali !•. marca, je postal Zupan 
mašnik. V spomin prihoda .sv. bla-
go vrstnikov na za pa d so .se prire-
jale svečanosti, zlasti romanje na 
Vele grad. Med slovenskimi ro-
marji je bil novomašnik Zupan. 
Na Metodovom grobu je dozorel 
sklpe. tla hoče mladi svečenik po-
svetiti po zgleda sv. slovanskih 
apostolov svojo življenje delu za 
narod. 

18K7. SrebrnoinaSnik. gimnazij-
ski profesor v Lubljaiii, vodja 
Alojzijevišča, aktivni konzistorij-
ski svetnik, član deželnega šolske-
ga sveta, mestni odbornik, prvo-
mestnik Družbe sv. Cirila in Me 
toda. 25-letnico inašništva bi bil 
moral Zupan obhajati 1888, a se 
je raje pridružil sošolcem, ki so se 
veselili "srebra" 17. in 18. avgu-
sta 1887 v Preski pri sošolcu žup-
niku Martinu Drčarju, mecenu 
Družbe sv. Cirila in Metoda. Slav-
nostni govornik je bil najmlajši. 
a na jod lične jšt srebrnak Tomo Zu-
pan. 

1^13. Zlatomašnik. tajni komur-
nik papežev, monsignor. č;ustni 
meščan ljubljanski in kranjski, 
častni član Družbe sv. Cirila in 
Metoda. 

Demantnomašnik. Zlato in 
demantuo mašo je 14. marca do-
t i en ill let na tihem opravil pri Ma-
rijinem oltarju na Brezjah; o tem 
je poročal pod pisan em u : "Xa zla-
ta mašo sem šel peš z Otoč sam 
samcat na Brezje in j>eš nazaj. Xa 
demarttnieo me je spremljala zo-
pet peš, ena uslužbenk gori in zo-
pet nazaj peš. Za železni no sem 
se pa superioru, ljtibeznjrvemu o. 
Bonaventuri Resmanu naznanil: 
'Za 10 let b^ste Vi provineijal. zo-
pet pridem, a z dvema postrežni-
eama\ In on : 'Prej pridete Vi na 
železnino, nego bom jaz provinei-
jal'. Tudi tarat pojdem z Otoč peš 
gori in peš nazaj". 

1933. Železomašnik, apostolski 
protonotar, prelat, odlikovan z re-
dom sv. Save 111. Izpolnilo se je, 
kar poje Koseski: "Mitra kinča 
sveto glavo". Msgr. Tomo Zupan 
(r. 21. 12. 1839) je med jako red-
kimi duhovniki ki so doživeli že-
lezno mašo, t. j. 70-letnico maš-
ništva. Pred" leti jo je .sede opra-
vil žužemberški dekan Mihael 
Tavčar, 

Značilno je, da ob svojih jubi-
lejih prelat Zupan ne prihaja 
praznih rok. O demantnici je po-
daril narodu Prešernov rodopis. 
navajajoč 404 imena; za njim je 
prišla razprava o Janših. Za že-
leznino pa j e objavil v Mladiki 
spomine Prešernove sestre Lenke 
na brata pesnika. 

Prelat Tomo Zupan je zares že-
leznik, neumorni delavec kot šol-
nik. ne pozabi jen stotinam hvalež-
nih učencev, ki jih je navajal o-
ni ik a nega vedenja, kot dolgoletni 
prvomestnik prve slovenske na-
rodno obrambne Družbe sv. Ciri-
la in Metoda, kot *;ovs*nik ob 

mnogih narodnih in cerkvenih 
prilikah, kot pisatelj. zlasti kot 
nabiralec vsega, kar je v zvezi z 
njegovim velikim sorodnikom 
Francetom Prešernom, kot memo-
rialist — v pismi li na pod pisane-
ga je nakopičil dragocene spomi-
ne o duhovnih in svetnih osebah, 
zlasti iz srede preteklega stolet-
ja — kot estet. čigar glas se j e 
je ko u vaze val v Društvu za kr-
ščansko umetnost. 

I. V. 

Dopisu 
Johnstown, Pa. 

Društvo "Triglav". S. X. P. -T. 
in Klub ameriških državljanov, 
priredita skupno »veseliro z igro 
"Kakoršen gospod. tak sluga". 
Igra vas bo vse pripravila v do-
bro voljo in smeh. Toraj. kdor 
ljubi humor in dobro zabavo, na j 
pride. 

1'ljudno ste vabljeni vsi iz 
•Johnstown in okolice, da pridete 
v obilnem številu. Obeta se naai 
precej zabave dne 2.1. marca zve-
čer. Vstopnina za odrasle bo sa-
mo 2r>c, otroci so prosti. 

Kličemo vam: Xasvidenje v Slo-
venskem Delavskem Domu na 
Moxhara! 

Goriomenjeno društvo bo v ne-
deljo 2. aprila ob 7. uri zve«"er ka-
zalo filmske slike iz starega kra-
ja. ki so last S. X. P. J. Vstopni-
na bo za odrasle 10c. za otrok* 
pa f>e. 

Xaše društvo vas nljudno vabi, 
da si ogledate te slike. 

Antonia Krofina. 

Center, Pa. 
. Xa Renton, Pa. je po 2-mesečni 

bolezni umrl dne 17. marca rojak 
.Jacob Likar, rojen leta 1870 v 
vasi Cabračc. podfara Poljan^ 
nad Škof j o Loko. V Ameriki je 
bival nekaj nad 20 let in sicer ve-
čina «v tem kraju, oziroma na Cen-
ter in Renton. Omenjeni zapušča 
tu v Ameriki žalujočo soprogo in 
dva sina in eno hčer. v starem 
kraju pa nekaj svojcev. J^ogreb se 
je vršil dne 19. marca z veliko 
udeležbo na katoliško pokopali-
šče na Unity, Pa. 

Ranjki je bil jako priljubljen 
med tukajšnjimi rojaki. Ker je 
ljubil družabno in prijateljsko 
življenje, zato ga bomo jako po-
grešili i. 

Počivaj v miru in lahka naj Ti 
bo ameriška gruda! 

Žalujočima izrekamo iskreno so-
žalje. 

Frank Scliifrar. 
zastopnik Glas Naroda. 

C E N A 

DR. &ERN9VEGA BERILA 
J E Z N I 2 A N A 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENS I I M U l 

K9J1GARM 'GLAS NAR0UA 
SI« West IStfc 

H«« I i a t f 

8 L J T V O m T O Č N O K A K O R Y A H P O K A Ž E N A 
8 T 0 P N I S E Z N A M 

Lir 100 
Lir 900 . 
l i r S0Q 

• ITALIJO 
$ 5 SS 

. $11^5 

. U U O 
Lir 400 $22.— 
Ur 500 $27.50 
U r 1000 $54— 

V JUOOSLAVUO 
Dtn m . . . » t 350 

Din 900 $ 5.— 
Dhl 400 4 6.56 
Dto 100 $ S-— 
Dftn 1000 $15.50 
Din 8000 $76.— 

NMh it MJ« NfltK 
v i m i r t f w i D o u s m 

Za (izplačilo $5.00 morate poslati $ 5.75 
" 010.00 » - ....„..$10.05 

•» " OUlOO •» » $16 — 
$20.00 " »» $ a i _ 

»i 

oto.oo ....$41.25 
....$61.50 

ftolmiiiil^ dobi v « U r « u kraja t . 
Nujna nakasila isrrtujemo. po CaMe Letter sa pristojbino »L— 

METROPOLITAN TRAVEL BUREAU 
MU 1VEST Mh BTEEET 

(FRANE 8AK8ERJ 

NEW TORE, Jf. 7 . 
• r m 

-Bfasin-Kino 
"SLOVANOV' 

Slovensko pevsko društvo "Slo-
van" je priredilo 19. marca t. 1. 
zanimiv koncert z izbranim in ob-
režnim programom. D:wi je dežev-
no vreme marsikoga zaržalo do-
ma. vendar je bil poset nadvse 
zadovoljiv. 

Koncert j»» otvoril zaslužni 
predsednik /Slovana". Mr. Pirnat 
in <»hrazložil (»omen prireilitvc. 
nakar je dal besedo Mr. Zakraj-
škn. ki je -vodil program in igro. 

S prvo koncertno točko so na.s 
poztlravili naši mladi tamburuši 
pod agilniui votUtvom Mr. (Jerje-
viča. Krepko je odmevala "Lepa 
naša domovina" in koračnica 'Tri-
glav*. Tamhuraški naraščaj vidno 
in uspešno napreduje, ter je tre-
ha izreči posebno priznanje !Mr. 
(ierjeviču. 

"Slovanov" pevski zbor pod 
taktirko Mr. Ignaca Iludcta je od-
li«*no zapel "Slovansko himno" i.i 
"Venček slovenskih narodnih pe-
smi". Zbor je zelo harmoničen. Je 
tu in tam so basov i premočni in 
ubijajo tenorske partije, sicer pa 
tega v poznejših točkah "Obla-
ček" in "Soči", ni bilo opaziti. Kot 
moški zbor. na.s j e "Slovan" po-
novno nardnšil za melodično na-
rodno in umetno pesem. 

Prvič na.s je pozdravil Mr. Al-
bert Deseov. zelo dober violinist 
in je ta točka publiki ugajala. 
"Potovanje po Kranjski deželi"' je 
biserni ciklus narodnih pesmi, za j 
hteva pa popolne slovanske duš? j 
in je Mrs. Deseov precej dobro ' 
uspel. 

"Slovanov" — "prima tenor". 
Mr. Frank Pader je zapel Vilhar-
jevo "O. zakaj si se mi vdala" in 
Volarrčevo " X e žaluj !" Mr. Pa-
derju se pozna, da je zborov pe-
vec. vendar sta bili točki tehnič-
no in glasovno prav zadovoljivi. 

'Banjo duet' Mr. Vincent &kra-
barja in Mr. Albert Bal I mana. je 
za ušesa po priliki razveseljiva 
godba, v ostalem moderna kakor 
sestaven del "Jazza". Slovenska 
narodna pesem ne odgovarja pli-
tvemu instrumentu, vendar pa 
sta mlada rojaka doprinesla svo-
je dobro. 

Izredno čisto in čustveno je za-
pela Miss Marv Ar elm I "Tik mene 
na klopico sel je". Mlada pevka 
je zelo nadarjena z najboljšim ma-
terijalom, ki ga je treba samo ma-
lo kristalizirati, da zadošča za u-
spehe v mednarodni publiki. Ako 
bi so Miss Archull posvetila solo-
pet ju. ji je pevska karijera za jam 
cena. 

Tudi "Rdeči sarafan" izvajan 
po Misses Marti in Ilihli Jhide. je 
ugajal. Zlasti na "Gorenjskem je 
fletno" sta dobro zapeli, ter trud 
m volja tu rojenih rojakinj zaslu-
ži vsako priznanje. 

Ponovno so zaigrali tamburafti 

K O N C E R T . 

"Jadrjiiiske valove" Lit "Hej Slo-
vani". Slednjo jo obr-inst \*o poslu-t 
šalo stoje. Mlada iu agilna sila je 
objela vsa srca. saj so bili tambu-
raši predmet živahnega aplavza, 
pokazali so nam stopnjujoči na-
predek i»od vodstvom marljivega 
Mr. flerjeviča. S tem j<* bil kon-
certni del rograina izčrpan. 

Sledila je ponesrečena burka 
"Ženska brivce". Duševno in mo-
ralno ne odgovarjajoč a psihologiji 
mi rodit, splošno pokvarjeni hu-
mor. bi-ez vsebine, naj vbodoče od-
pade od sliv ni h programov. 

Igralci sami: Mr. Vinko Ovca. 
Frank Pirnat, Louis Pelič in .Joint 
Maček, so storili v>e. da v igri 
banlansirajo. Idejno zgrešene ko-
medije. d ji ne govorim o pokvnče-
nem jeziku, ne morejo nadome-
stiti igralske sposobnosti. Tak 
"humor" je zrelemu gledalcu ka 
kor mladini vulgaren, ki ga servi 
rajo le za kontna nočna gledišča. 
AKsurdni prizor navidezno poteg-
ne publiko, saj je bilo mnogo kro-
hota. končni brez vsebin-* ki zaklju-
ček. pa je 'vsakogar razočaral. 

Kakor zasluži koncertni del vse 
priznanje, tako jo vredna igra 
vsake kritike, da se obvaruje do 
hro iine in visok ugled odličnega 
društva "Slovan". p. 

POMEMBEN SLOVAŠKI 
JUBILEJ 

Slovaki se pripravljajo na slo-
vesno praznovanje 1100-letnics\ od-
kar je bila njihova dežela pokrkt-
janjena. Ta velik dogodek se je 
izvršil v letih 830-833.za vlad* slav-
nega kneza Pribine. k*, je vladni 
oženil j u Xitre in je v svoji pre-
stolnici sezidal cerkev. Ta cerkvica, 
ki je danes seveda ni več. je hrž-
kone stala na mestu, kjer se dviga 
sedaj katedrala v Xitri. 

To je hlo jirvo svetišče krščan-
stva v Srednji Evropi, ki je bilo 
f« zidano še pred prihodom svetega 
Cirila 'n .Metoda v te kraje. 

Slovaki so sklenili, da bodo daii 
jubileju ne le značaj verskega slav-
ja. ampak tudi narodnega. 0r> 
jim za to. da dokažejo, da so oni 
poprej prejeli krščanstvo kakor 
MadjaiV. ki so jih potem spravili 
pod svojo politično nadobiast. 

Xitranski škof. msgr. Kmetko je 
predlagal češkoslovaški vladi, naj 
prevzame protektorat nad namera-
vanimi slavnostnii; predsednik slo-
vaškega tleželnega zbora pa je po-
slal vsem občinam okrožnico, v k-i-
teri jih poziva, naj s«* udeleže pra-
znovanja jubileja. Na poved jubi-
leja je živo odjeknila po vsej Če-
škoslovaški. zlasti pa na Moravskem 
v tle/.eli. ki je bila v devetem veku 
tako te.sno povezana s Slovaško. 

Iz Dontowna mi por«»eajo. dii 
bo v nedeljo. 26. marca proti ve-
čeru velika reč v Cirilovi kleti. 
U2 St. Marks Place. 

Zabava bo nepričakovana in bo 
laka. kakoršne že zlepa ni bilo. 

K;ij ho v dvoratii, ne vem. lo 
da v prenovljeni kleti bo pa sme-
ha, zabave in dobrot na milijone. 

V zvezi z brenkanjem bo na sto 
pila znana oziroma nepoznana 
pevka, ki ho vzbujala občo pozor-
nost. 

Nokaj zanimivega bo nitli 
"Starček-Sivček". toda podrobuo-
sti o tej točki mi niso znane. 

Cene Ovca bo napravil klobase v 
ovčjih črevah ; Kovač jih bo spi-
la!; Speva jih bo pa jeva. 

Kdorkoli količkaj utegne, naj 
pride. 

I*rijatelji so mi zajamčili. da 
n»» ho nikomur žal. 

Zbor diktatorjev je dobil nove-
ga člana: (»omještajerca Adoifa 
Hitlerja, ki je katoliške .veroizpo-
vedi. polir ]>o poklicu in je imel 
v svetovni vojni kaproLsko šaržo. 

lipvM-mn nemškemu kajzerju 
najbrž ni nikdar .sanjalo, da mM 
ho človek s takimi neobičajnimi 
rffer«ntarui uglajal pot nazaj nu 
nemški prestol. 

* 

Vse kaže. da bo Mussolini 
svojim mirovnim načrt o m propa-
del. 

Mussolini zna namreč približno 
tako mirovati kot zna kozel vrt-
na rit i. 

ONIM, KI POŠILJAJO DENAR 
V DOMOVINO, 

naznanjamo, da je mogoče poslati vsoto do sto dolar-
jev brez vsake ixjave, v kako svrho je denar name-
njen. Tozadevna odredba je bila dne 17. marca od-
pravljena. Kdor hoče poslati več kot sto dolarjev, 
naj podpise spodnjo izjavo in naj nam jo pošlje z de-
narno pošiljat vi jo. 

DECLARATION FOR MONET ORDER 
I herewith declare that Money Order No. «s 

sent by me for the purpose of 

and is not intended for the purpose of speculation, placing sav-
ings or making investment in a foreign country. 

I certify that this transaction in no way contravenes the 
act of March 9th, 1933, the executive order of March 10th, 1933 
or any regulation issued thereunder. 

(Purchaser *s Signature) 

(Date) 

Velikonočni prazniki so na pragu, toda še ved-
no je čas, da razveselite svoje v domovini s ka-

kim denarnim darilom. 
ID BOMO TOČNO IN HITRO IZVRŠILI VSAKO POŽHLJATEV 

METROPOLITAN T R A V E L BUREAU 
v FRANK SAKSER) 

a t WEST ltth NEW YORK N. T. 

7. aprila bo torej dobro pivo na-
prodaj. 

Xo, prav dobro ne bo. kajti tri-
proeentnO pivo je le za .spoznanje 
bolje nefro voda. 

Ker je pa v zadnjih trinajstih 
letih ameriški narod popil ni mi-
lijone in milijone ^ralon pijače, ki 
je bila neizmerno slabša od votle, 
bo aprilsko pivo marsikomu do-
brodošlo. 

* 
S triprocentnim vinom se pa ne 

ve. kako bo. Sam ne vem, kateri 
stvari bi primerjal triprocentno 
vino. 

To je približno jiekaj takega 
kot bi bila klobasa, katero bi stro-
kovnjak napravil iz de.set jardov 
dolgrejra črevesa, v kateri je ko-
maj pol funta mesa. 

* 
Suhači pravijo, da bodo .skuša-

li ovreči .sklep .senata in poslan-
ske zbornice in podpis predsedni-
ka Roosevelta s tem. dn bodo ape-
lirali na najvišje sodišče. 

Najvišje sodišče smatrajo 
najvišjo instanco. 

Pa je v Ameriki še višja instan-
ca. kot je najvišje sodišče. 

Tmenujese: volja naroda. 
Skoda. da je ta volja r največ 

slučajih precej lena iu zaspana. * 

V življenju najmanjša radost 
odtehta največje trpljenje, zato 
vsi tako radi živimo. A tudi naj-
manjše trpljenje nas že uči ceni-
ti, kar je v življenju lepega. 

* 
Angleški pilot Thorton Dyke je 

znan jw> svoji dovtipnosti. 
Xckega dne j«» razkazoval rado-

veilni stari dami ^voje letalo. Ko 
si »ra je vsega o«ledala. je vpra-
šala dama nenadoma: 

— Povejte ini Dyke, kaj se zuo-
di prav za prav. če letalu v zraku 
zmanjka l>encina ? » 

Ilvke je postal resen: 
— Verjemite mi. gospa. — je 

dejal. — tisoči ubogih fantov, ki 
se jim je to pripetilo, so tam gori 
fpokazal je v̂ nebo) in ne morejo 
dol! 

* 
Prvega aprila se ho začelo sve-

to loto. 
Dosedaj nisem še ničesar slišal, 

toda čisto nič bi .se ne začudil, če 
bi kak slovenski katoliški list v 
Zdroženih državah začel agitirati 
za romanje v l{im. 

Tn če bi bilo v »vabilu rečeno: 
— Potem ko nam bodo sveti oče 

podelili svoj blagoslov, nas bo 
sprejela «v avdijenci tudi n.iesro-
va ckscelenca gospod Benito Mus-
solini, največji prijatftlj sloven-
skega naroda, ki je obljubil, d.i 
bo vrnil Slovencem Kras in Pri-
morje, ako se odcepijo od Jugo-
slatvije. 
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M I N K A 

/ viimi. Mink*. '" j " N ' m n 
obraz >«• .i«* mztKv.il v i z.lrarje 

i'.ri<lkili jmte/ah. ki sem .jiuliii nekoliko oslabeli 
r.iJ tried ji I na licu Matere |toM*hno. ** 

*• Kak. 
1». klet 

• n O 
toli! 
I.H/jf Žaločine \ oltarju t a m e |»<>-
eritžiiiee na *I«»ri. S kratkim "po-
jr.Y«l»»m je iiolxtzaLi mater na po-
st. Iji. z <lrii«rim hrata Vladka. ki je 
/.-• mizo prelistaval aiieeitluik n s 
J .:tuenekoiti škripal j>o škrilja>ti 
t;:liliei. "'/. menoj. (r»rsj»oiJ ilokto:*' 

i • ne prit ižnjem. I'e nam ne 
I ' <l«» / (»• t ziii/.a* delovnih nr ill 
pla«"- /a imvih «lesel in |*'tnaj*t od-
vi.tk<> . nam ne h.t hmle ' ia . " 

mislil tako. 'Minka. Za 
•»•'m vprašal. Požolteli ste 

Xe ugajate ml 

Ali 
imate9 

Koledar 
za 1.1933 
Za 50 

centov 
dobite 

160 STRANI ZANI-
MIVEGA ČTIVA — 
POVESTI, C L A N -
KI IZ ZEMLJEPIS-
JA, ZGODOVINE 
IN N A R A V O S L O V -
JA. — POLEG TE-
G A SPISOV D V E H 
N A Š I H PISATE-
LJEV TROHE I N 
RUPNIKA; PESMI 
B U K O V I N S K E G A 
IN OPIS N A Š E G A 
" S E V E R N E G A RO-
M A R J A " PLANIN-
SKA. 

Slovenic 
Publishing 
Company 

216 West 18th Street 
New York, N. Y . 

Pošljite 
naročilo 
še danes! 

O dela j<" to, gospod dok-
tor 

**Wm! Veni! Snknarna je sestra 
.--vineenih rudnikov. — Kaj sem 
hotel reci! Materi hodo potrebne 
neke malenkosti. IV Vladka pusti-
te z menoj, vam satu pošljem. Zdi 
>e m;, da imam doma v omarici 
i;:kili stvari. I)i stanovanja moje-
g.i ni d a let*. Lahko naša Mariea 
fanta spremi nazaj. Prihranili hn*tt» 
1» ki.rniške stroške.** 

" S a j imam — saj imamo, gospo'1 
doktor—*" 

*'.le že dobro. Minka! Ampak s 
s* lo si denarja ne hoste trgali i/, 
/.»•p;;. lioŠ šel menoj. Vladko 
Pomaranči dobiš ! " 

"Pojdem. gospiwl doktor! Poj-
de*ii' je fantiček zaloputnil knji-

1 • odrinil tahlit-o. **Minka. pro-
sim klobuk in suknjo ! " 

j "1'akaj. Vladko! Prej n»! še pii-
j !i«sseš e ig a ret. kaj ne . ' " sem >tisn:l 
, d<--ka k sehi in ga pot.repljal po 
i.i lalokrvuib ličkih. *'llo* znal vze-
ti. kakor ti naročim?" 

"Bom. gosp*>d doktor!** m* je 
postavil mal<"ek. " I n li tru bom na-
zaj. K Strelov i in na <if»lu stečem. 
Samo pobegniti mi ne smete — " 

za pretil. "Zaradi •—" 
" — pomaranče?" • 

j " A h a ! " 
, Vladko je odklohuštral po stop-
it iea h. 

! "Minka. zdaj sva midva na vr-
vti. Sam«; sroi j. materjo. Urez vsa-

, ";ega izgovora odprite bluzo. Tndi 
i vas pregledam. Xe bo vam šknd*>. 
vab . ako izve.-te. kaj in koliko sme-

•te in kop ko in kaj vam je prepov«. 
•dano." >eni resno obrnil k tle-
11'b tu. 

"(iospod <l^ktor — Mislim — " 
" Z a vas mi-lim jaz. kolikor je v 

mojih m:»»"-eh. Xe obotavljajte se! 
Ne bi rad pred Vladkom — " 

Minka je zardela. T'jfrala se ni. 
V treh minutah h t a bila gotova. 

D'agnoza: akutno vnetje pljučnih 
J onie levo zgoraj in zdolaj. 
J "Podvrževa vragu nogo. Minka," 
i ;**••. jo tolažil v vdane, s skrbjo na-
1 polnjene 04'* i. Z Izjeva in otoJčeva 
|inu roži.'-ke. dokler mu veeji r>e 
J zraslo. Tudi za vas pošljem po 

Yi;.ilkii. In steklenieiee xazuamii-
jen. da boste poznali, kaj je za 
mamo in katero za vas. Za plačilo. 
Minka. uit* povabite v svate." sern 
dejal. " A l i Tine kaj n i š e J e ž«* 
d( ••-ti prihranil " 

Minkina lica je olw!jalo sftiuv. 
ki ga ni bilo v sohi ne v oknih. fV-
io onstran oken jrsi ni bilo. kjer se 
j • po zasnežen h strehah sosetlnib 
his plazila in trgala ob dimnikih 
mokra megla v umazanih cunjah. 

"Tine. ' Kako veste, gospod dok-
t o r ? " 

" I l e . stara znanca sva s Tino-
t< m. Prav tako dobra kakor mi-
dva, M'.nka. Ko smo pred leti vla-

j« ili ponesrečene k nape iz premo-
gi.vnikov pri Svi*li .Marjeti, je bil 
med njimi. I11 kaj vaju nisem \<dei 
h.nske jeseni, ko je odhajal v Po-
rurje in sta se na postaji pofclav-
Ijala? Menite, da zastonj nosim 

jat me na nosu, Minka?*' 
"Piše Tine. gospod doktor," je 

govoKJo dekle zmedeno in blaženo. 
" I i še. Se osemuajrst mesecev. pra-
vi. in se vrne. Samo trpi, piše — " 
je dodala počasi s spuščeno glava. 
' Trpi — kakor trpimo — mi — 
vsi — " . 

Sonee. ki ji je bilo pozlatilo 
obraz, je umiralo iu se gasilo. Xa 

>.rouia>jiih čistili odejah zdLhova.a 
Minkina in dečkova rodnica. 

" M a t i . " se m rekel šepet aje. i r. 
, vhkel iz žepa par zioečkaiiUt bau-
kovev. nagrado mojih zdravniškdt 
obiskov tistega dne. in jih bolnici 
-tlačil v znojno roko. *'tole — ^i 
mleko. — iu take reči. Tiho! ]*r«*d 
Minko. d»>kler sem tu. uiti besedice! 
— Pomlad pride kmalu. mati. JVil 
ne. Minka.' In z njo zdravje." 

"Pomlad ! Zdrav je ! " j<* vzdi-
hnila Minka. ]»o^tavila umivalnik 
na stol iu iz predala v oiuari jema-
la ročnik. "Zdrav je ! liog nebi'ski 
naj vas euje. gospod doktor ! " 

Starka se je oklepala moj'ih rok. 
"OJ:. gosjMid ! t'e bi me Previdnost 
hotela rešiti. — Kar preje. — Za-
radi njih dveh — Zaradi Minke iu 
mr.lega! Lažie bi jima h»!lo hr<*z 
itn ne — " # 

' Mama! Nikar tako. mama!" je 
za prisila in zastokala Minka ti»r 
zamahnila z rokama proti oknu v 
kretnji, ki ji gotovo dekle .samo ni 
vedela pravega t»omena in name-
na. 

V mese<*ni zdravniški reviji sem 
prebiral učeno poročilo f^ineosk'*-
ga kolege o njegoiOi najnovejših 
usp« hib pri zdravljenju želodčnega 
raka. Trudil sem se in napenjal iz 
vseli možganov, da -e dokopljein 
• tanku do dna. ali so pogledi n-»-
, restano Ih'/jdi v cvetoče kostanje 
pred odprtim okonom in mis>I so 
st» borile ščebetan.iem lastavic. ki 
so >i na obzidku pod žlebom popra-
ijale gne/.da. Od časa do časa j*1 

katera tlolgorepih nagajivk komaj 
-Kkiio pri polzela v sobo. nekoliko 
j oveslala prnl stropom in po kotih 
m zopet zdrsnila venkaj v juimlad. 
Po dvorišeu se je -prehajala gru-
"-a bolnikov. Drugi sr> se v ndobni'.i 
naslanjačih, zatlačeni • n zapaženi v 
blazine in pokrivače. greli za vrtno 
ograjo v mehkem soncu. 

"CJospod doktor." je pokliea^a 
pri vratih u-miljenka. "Nujna 
peiaf 'a. proc-im." 

4 4Kaj j e . ' " 
"Žensko so pripeljali z. reševal-

nim vozom iz tovarne. Kolo ji je 
zdrobilo obe roki v zapestjih." 

"<»rem. Kje j«* . '" 
" V o]*erneij?iki >ofrl. Vs«* je pri-

pravljeno. gospod d o k t o r " 
V operacijski sobi so stala bolni-

ška nosila. Na njih je ležala žen-
-ka. robec pregrujen čez glavo. 

Oblegel sem plašč in nataknil 
reka v ice. 

"Omedlela je.*' je govorila u-
fcmiljenka. Polno krvi je izgubi-
la rev iea—" 

Odmaknil sem rol>ee na zglav-
nem koncu ntkJl. Pogledal ženski 
v obraz. 

"Minka— 
Riihel'drpet jefctresel telo na 110-

pilih. Dvoje *•/, nesvesti se budečih 
zenic se je s topim strmenjem. v -̂?-
suvalo v moje oči. Počasi se bistri-
lo. 

Minka! Xetsrecniea!" 
Dve v krvave krpe povezani stu-

li. ki sta nadomestovali dlani, stn 
w trudoma premaknili in se mi 
proseče .izproiali naproti. Iz dekle-
tovih ust j? vrelo zamolklo grgra-
nje. pridušenemu joku podobno. 
In Minkl.n obraz, ves njen obraz, 
prelit z neskončno bridkostjo, je bd 
do pikice slieen licu Matere liožje 
Žalostne, ki sem ga tolikrat gledal 
v oltarju farne podrnžniee na Go-

"Prekleto življenje! Trikrat iu 
htokrat prekleto!" sem bruhnil, da 
jt usmiljenka v straliu odskočila in 
sklenila rt»ke. in prvikrat v fcvo.ji 
več kakor tridesetletni praksi 8>»oi 

Naši v Ameriki 
marca ob M.3 zjutraj je po 

večdnevni iu resni bolezni umrla 
v lakeside bolniei v Cleveland« 
Marj* Sitter, .soproga poznanega 
slovenskega zlatarja Wiliaiua Sit-
terja. Pokojni ca je bila stara 50 
let. 

— .lohn Toinažič. slovciLski tr-
guvec na GiH*vewood Ave. v (*le-
velandu .se j»* te dni občutno i»o-
škodoval na nogi. ko je žagal kos . 

| 
bruna v svoji garaži. Težko bruno kovali. 

s : 

ii 
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mit j«* padlo na prste njegove no-
ge te mu jih znatno |M>škod«>valo. 
tako da je moral iskati zdravniške 
jm »m oči. 

— 21. marca zjutraj ob 1. uri 
je umrl v t'levelandu Anton l 'do 
vicb. poznan med svojri tudi koi 
VudlNh. I >ob*ha I j«- kratek čas. 
lianjki je bil star li!l b*t. vdirvee. 
St»pi*oga mu je umrla preti Hi le-
ti. Zapušča dva otroka. 

— Zadnji teden -o bile lokalu«' 
volitve v rudarskih mestih pi» Mc-
saha Kangu. Minn, in mnogo na-
ših rojakov je kandidiralo, nekaj 
je pa tudi izvoljenih. V Cbislio] 
mu so kandidirali T«ni** liupar. 
.lo.* Smoltz.. Hikanič. Anton 
T*ft r i«"- in Ludvik Pogorele. Frank 
J .a vrič j c l»iJ izvoljen za konštab-
lerja. V Aurori sta kandidirala 
Albina Turk in Mihael Jerina. V 
tovvnshipu Morse pri Ki v ju je bil 
izvoljen Andrej Pire za blagajni-
ka. 

— V Chicago je Stelan llošk«»-
vit- tlobil v nedeljo kroglo v no-
go. Kri*glo je izstrelilo njegova 
žena Agne.s v prepiru, ki je izbru't 
nil. ko -e je žena vrnil i zvečer 
domov in on jo je izpraševal. kje 
je bila. I»oškovičeva imaia dva o-1 

t roka. Posredovala je polirija. 

— John Olip. član gospodar-
skega odseka v glav. odboru S. 
X. P. .1.. jo kandidat za zaupnika 
(trustee) v Clarendon IJillsn. me-
stecu okrog lM) milj zapaduo od 

ustrašil. Sj»«»nuiil jt* t tuli. kak«« }dali»i št* jo 
T o t « i »zrl na vse strani in j;a svaril, naj H«» 

l stavili >i» sr in živahno o nečem ponu*n. previden. 
— Alia, /da j pa ž<* vem! — ji- /animirai 

sam i»i*i selil. — Zasledujejo nn*. — Malo j«* 
pomislil, potem se mu je pa zjasnil obraz. 

— Tmln ilose^li ne luuio ničesar, vse sp *-
Ijejn na napačno sletl. — j e pt»mislil. 

Potegnil je izvoščka za suknjič in k<. seji* 
ahriiil, mu je ilejal: 

— i V - l u š a j t e mo ilohro in nikar nt' li-
sta vite. 

— Doi.ro. 
— I*rijatelj. namesto ila m»* odpeljelo na 

Pliamps Klv.-ees, kakor sem vam naročil, 
krenile po rue Kovali* in skozi pmlmestj>k 

Saint Honor«*, IW.enite ilohro «lo rue blati-
te. ustavite za pol minute, potem pa poženite 
giiou. tam pa obrnite. . toda pridno oh m e -
na vso moč naprej. A čini hova na < iianips 
Klvsee>. lahki» obrni le kamor vam ilrairo. 
ker me ne ho več v vaši kočiji. T u imate 
denar za vožnjo. 

Kočija ž je j ^memhno zažvižgal. 
— Veni. — je ilejal. — Zasledujejo vas. 

pa jih hočete spraviti na napačno sj,.t, 
— Tako nekako ho. 
Ta inteligentni kočija/, j e bil nuii >• »re?en. 
K o ji1 privolil na rue Matij^non. j« aanra-

A m l r e hi hil rail ilal |H»k»viei» tisočakov, 
ki jih je imel dvajset v / e p u . če bi hil mogel 
slišati vsaj del njihovega pogovora; |>oskli-
si l j e približiiti se j im. ko je naenkrac. blizu 
njejra nekdo dvakrat ostro zažvižgal. A n -
dn-u se je zdelo t o sumljivo. Toda ne samo 
on. temveč tudi mož s črnimi očali, ki je 
govoril z Verininetom. se j e zdrznil hi ozrl 
na vse strani. 

Andre se pa za žvižganje ni dosti zmenil, 
temveč j e krenil naprej, skrit za mno/ ieo 
mimoidočih. 

K a r so se oni trije možje razšli. M o ž z o-
čali je krenil v hišo. Verni in «"-6 in dobrodušni 
debeluh pa proti trzniei. 

A n ire jo je ubral za njima. Daleč nista 
bila namenjena. K m a l u sta zavila na rue 
Montmartre in krenila v lepo hišo. 

— A h a ! — j e pomislil Andre. — T u sta-
nuje bankir Martin Rijral. 

V prst s:i l j e hišuieo in se pre]»ričal. da je 
uganil. 

— B<»i»ine. srečo imam. — je mrmral sam 
pri >« hi. — Da bi .le moijel še zvedeti, kdo sta 
bila ta dva moža ! 

Vrnil se j e k Masearotovi hiši, pred kaie-
ii> sta stala dva ulieua prodajalea. zatoplje-
na v poo-ovor tako. da ira nista opa/ i la . k«» 

i je stopil k njima. A n d r e j o potrepljal d i c ^ i 
po rami in \"])rašal: 

— Pri jatel j , vi ste -tali mulo prej tn; 
ste videli tri jjospoh*. ki so prišli iz !e kise / 

Fantič, ki ira jo klieal tovariš Toto. je 
premeril slikarja ošabno od peto do i»lave is 

vil tako. tla j e mouvl A mire 
je . m* da l>i -t* pobil ; mlad 
smuknil -v I>11/njo iiiš.>. 

h 

k o č i j i \ z k«>či-
slika brž 

•t minil! 
orika za' 

ki 
' ni 

Chicaga. kjer ima svojo reziden- j odgovoril: 
co. Formirala se je opozici ja pro-
ti sedanji ItikaJni upravi in na li-
sti te opozicije je tudi <>!ip. Li-ta 
je nadstrankarska. Vof'«-.. ifi. 
aprila. 

BURLEY TOBAK 
IZ KENTUCKY JA 

"Direktno ud pridela%-̂ U-a do vm" 
Keimu-k* liitrlcv t»liak j»* -lut-t.-iiia 

najfUiej.s-ili laiilHkov, ki jili w.>nt 
rtovlta kearuckvška z.t-iolja |tnnlu< irnli. 
«t<4E«>rt*i. -in-11<»Jist. -^laUfk m iiu*luik. 
istih strodavtiili <»ka-or in »lisav. ki jili 
ilohi |c j*-, pravilnem "staranju". Ali 
srno pr**pri«"-aiii. «t:i uisn,» š«- nikUitr v 
iivij t-lijti okii_—iti Mli | »u vil i !><i| j z:i<|r>v<>-
ljiv«-£M in okusnega toliaka. 

Posebna Ponudba! 
PET FUNTOV 
TOBAKA Z A 

PUŠENJE 

— A kaj . če bi jih poznal in vam povi 
kilo so. ' K a j mi hi dali za to. ' 

— Deset sous. 
Fantič je počil v smeh. 
— Ta je pa dobra! — j e vzkliknil. — 

>et s o u s ! . . . Ali naj vam jih posodim? 
Andre ji- mirno skomignil z rameni. 
— K a j si mislil, da ti ponudim dvajset j l m 1 stonil n a p r o t i . -

tisoč funtov reilte t | Jiaiam tu žt* dobriii 

M iiiil». ji-
r^i.i p.-; i • 
Hroiiihu nap 
rut*, kjer >!a 
aiflt-da; jt <!'• 
- '-iua!• • v ii-

a s l e -
! ^aio 

~ I so 
• *. ni-

ure. 
• \ •> t;- 11 

njegovo presenečenje 

šibko .Minkinrt postavo sre je spu-fde solz obžaloval, zakaj nisem ria-
š«a! mrak, ki je polnil tesno ]>o<I-
st rešno i žilico tn okna in opletel 
kalne sence dimnikov za rosnimi 
lipami. 

" K a j ne. gos|x»<t doktor, da sem 
dobro opravil. '" je uletel skozi 
vrata Vladko. 

44 Izvratn©!, Hf» si pameten po-
b«" ! — Minka, mi daste malo votle 
in brisačo V vsej svoj notranjo-
sti sem L-kal odgovora na zadnje 
dekletove besede. 

"Takoj , gos poti doktor ! " se je 
Minka^žurila v kuhinjo. 

"Vladko, pobrskaj mab v peči-
ci. In že vrzi poleni* na ogen j ! " 

»topil a « * k yr t r i j i , kjer j e v 

mesto v zdravnike odšel med če»*-
l.iprje. 

NAP&ODAJ 100 AKROV FARMA 
60 akrov v ravnini za obdelati, 
ontalo šuma in pa&nik. Poslopja 
v najboljšem stanju. Za podrobno-
sti pišite na : — Peter Stenovec, 
R. D. 2, Hmrtwick, N. Y . 

(2x 24&25) 

A D V E R T I S E 
a " C L A S N A R O D A " 

$ 1 
Starvvrsleti. zrel. sotnolfet 

Xjiš kentii<'k\ k̂l Bnrloy tobak s«- ta-
ko taoOiio It-či i nI lovaruiško priprav-
jen»*»i toliaka, kot i<w-j tiiin «xl no-

<M. Front Vs*-h kemikalij in tlrusih 
ptipravkov. ki zakrivaj«! iHMiaiukljiTo-
sti. zavajajo okns iu iziMitiko|>avuj<» 
»Iravjo. 

Mi st* |ttr-luž.ujoui<< î tih metod j»ri 
pripravljanju toliaka. kot se jih |m»-
služevali nasi prailatli. za svojn iiora-
h«>. Vso Irtliifst jp odpravljena, nlf-esjir 
tii \ ujem. kar l»i urizUi jezik alt tip-l-
rilo okus. Tisot-I ljubitelji toliaktt 
rt»m sveta prisegajo pri nt'pn'kosljivili 
svojHlvih tega toliaka za kajenje in 
žveeenjt'. 
ZMANJŠATI: VAŠK • \ / MI ih-O-
I ZD AT K K xa TOBAK i ' - thijaino 
tlirektiu> otl pritleIoval<*a. kar tMlpravi 
18 centov davka j»ri fuutu. ves «lohiC*ek 
tovarnarjev in posrtslovalct*v. k:ir jm>-
meui z« vas prihranek .10% ali m \ 
Nikakili lepih zavitkov ali okraskov, 
samo kvaliteta, in mnosu iste. 

CENA. KI PRIHRANI DENAR 
ZA ZVKOKXJK Funtov Pošljite 

ALI za uatn eu 
Z A PUŠENJE $1.00 dolar in 
mi vam t»ouio takoj (M^lali |«elfuntai 
zavitek. Iienar povrnemo. »V ix»Šiljatev 
ue Ihi zadovoljiva. 

Pet funtov gtarovrstnegn kentueky-
skesa Iturlf.v ttiltuka d« 40 velikih 
obrokov za pušiti aH *iU zalogajev tolia-
ka za Zvevenje. 

Pošljite 2T» iflilvv v srebru 
zsi |Mtskusiii ctio-fantol ta-
vitek—lahkega aH mticue-
» i toliaka. Kn intskiisen za-

vitek vas ho prepriral. 

INDEPENDENT TOBACCO 
GROWERS ASSOCIATION 

25c 

Ti »tn je v 
čil v smeh. 

— Dnhil s<*m!.. . Stnvil sejn l»il liatnree 
v iliihu. ila niste hoi;at.iš. in ilobil som stavo. 

— In k a k o si s p o z n a l , ila n i s e m b o g a t a š . ' 
— T o jo t a k o l e . . . Bogataš bi mi bil po-

nudil f r a n k ; zahteval bi bil dvajset frankov 
in dal bi mi j ih bil deset. 

Aniire se j e liehon* zasmejal, 
— KIi! P o v e m vam torej, kdo s o . . . Ti -

stih deset sous |>;t kar obdržite. P o vej n vam 
njihova imena, ker ste mi všeč. Tisti visoki, 
stilii. j e Masearot . Oni di-it^i. flebidnhasti. 
j e njegov prijatelj Horlebi/ .e. Tret j i jo pa . . . 
čakajte no . . . 

— A h . tejja poznam, ti- je V e n n i n o i ! 
— Tako. tako. V e r m m e t . 
A m l r p jo bil fantiče ve postrežl jivo.st i tak»> 

vesel, da j e sofjol v žep in mil tlal nekaj de-
narja. 

— Evo . tu imaš za s v o j »trud. 
F a n t i č j o h l a s t n o seue l p o d e n a r j u r e k o č : 
— Hvala , pri ne! 
l lo te l se jo še malo pošaliti, ko so je aia-

enkrat ves prestrašen ozrl po ulici in obraz 
se m u je nekam čudno zresnil. I n posebno 
čudno j e pogledal mladega slikarja. 

-— K a j pa je ? — j e vprašal Andre . 
— Nič . — je odgovori! Toto , — nič. R a d 

bi v a m samo nekaj p o v e d a l . . . V e s t e . . . želi-
te se mi ]H>štcnjak. . . i n . . . skratka, če bi 
bil j a z na vašem mestu, bi bil zelo previden. 

— Zakaj pa? 
— K, človek nikoli ne ve. k je preži nanj 

nevarnost. 
Obrnil j e A n d r e u lirbet in začel govoriti 

s tovarišem o kupeiji . 
A n d r e jo bil ves presenečen; bil j e prepri-l 

čai». da fantič n e k a j ve, da bi pa ničesar ii" l 
/ spravi l iz njega. 

Sieer se j e pa že bližal čas njegovega se- j j 
staiika z ile Breulhom. 

M i m o je baš pri vozil izvošček. Vstopi l j e 
in mu naročil, n a j jja odpelje na <1iamp-
JElysees. Izvoščku pa ni povedal točnega 
naslova kraja, k jer se je nameraval sestati] 
z de Breulhom. ker niti n j e m u ni zaupal, j 
Spomnil se je , kako j e nekdo dvakrat za-1 
žvižgal in kako se je Masearot tega žvižga 

Zilaj lioiint videli. 
iluji* in j»- t ako predrzen, 
pri sebi. 

Ti »da «• tikal jc zaman. I 
lli31 : 'ele eela Ve Mi»->1. se !i 
t i >ee. 

{ M r;«.-; 1; -« ,e 
laj .K* Andre 

} ::i « m i i ? i bar«<ne 
{.1 «!>> zakotn«* k; 
I nj- n tek. 

T>( -I se j e / e i z^reha 
j varno. 

Da >te že iu. leniiis! - zaklieal in 
\li veste. •!;> ?e i/.pre« 

jam ru /r UohrHi »ivajsi : mii.ui 

4»ti. i "i »spel 
m e i a ii»liie-
ii: niha. ki 
ii; i. ka-

zopvj po.i A n d i e si* je hotel opravičili . r«ni;: baron 
ua je prehitel. 

S a j vem. da j e vas moralo /. .idr/ati 
nekaj važnetia. - j e dejal prijateljsko. — 
Toda priznam vam. da sem >e / r ba4 za vas. 

— No, da, le spomnili ' so. kaj si m vam 
dejal oni večer. 

A n d r e je molčal. Baron de Hrenih je 
prjel pod roko. 

— Pojdiva na izprehod. to bo bolje nejjo 
sedeti v kavarni. 

A n d i v mu jo povedal v glavnih obrisih 
vse, kar je bil čez dan doživel. Ko j e kon-
čal, j e dejal de "Breulh resno: 

— P r a v pravite, na sledu >te lo^vivom, ki 
hf»čojo izsiliti od grofa in grofice de Mnssi -
dan čim več denarja. I>a. zasledujejo va>. o 
»tem ni nobenega dvoma, in oil danes ne sto-
rite nobenega koraka, ne da bi imeli za pe-
tami vohune. Da , prepričan sem celo. da vas 
tudi ta liip opazujejo nek oil bistre oči. 

Ozrl se je na vse strani, toda bila je že 
tema tako. da se ni več videlo. 

NADALJEVANJE SLEDI 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so zelo 
zmerne. 

Knjigarna 
"Glas Naroda" 
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JUDITINA PRISEGA 
Z A 

lROMAN IZ ŽIVLJENJA . = 

O L A S N A R O D A ' P R I R E D I L I. H. 

Iz Slovenije. 
Novi grobovi. i.ski cesti 27. Obiskala .sta ve*- «ro-

!»stilu, pozno zvečer pa .sta jfrišla 

STO MILIJONOV LIR ZA 
JETNIŠNIC0 

Uini- ^a jftnišniea "Ki'jriiiu 
je v vsjikeni pogledu zastarela. 

Xa Vranskem je v 52 letu umrl, ^ v Kavčičevo kavarno na Privo-' PiSejn. da j«> Im*1<» letos k »n#>c let-
trgovec Ernest Brezov-1 z u Košir je postajal na večer Če- \ |H«lrli. ker stoj! izven regulaeij.^k« poznani 

še k. 

— V Brežicah je umrla Ljuba 
Lipejeva. soproga znanega vele-
trgovca. 

— V ljubljanski bolnici 
kratkem trpljenju umrla 
Kovačeva. 

je p.» 
Mary 

— V Ljubljani je umrl .Tosip 
Miklavčič, služite]j na univerzi. 

— V starosti 7S let je umrl n«'i 
Čatežu pri Veliki Loki Anton I*r-
bančič.. Njegova gostilna, ki jo 
vodi sedaj sin Anton, je znana da-
leč naokrog, posebno Novomešča-
noni. * 

—- V S*'š<-;ili j«' umrla Terezija 
Sitterjeva. 

Zor 

( Vadili j#»vmijfO 

hi odločno se zavzame in sklene, da bo poiaverloval. ako je nje 
gova M*»trM /apa»tila kakega otroka. 

In kak«»r ni> j** vedno v velikih in važnih zadevah obrnil na ko-
mereijaJne«ra svetnika, je ln»tel tudi hedaj njega naprositi, da prič-
ne preiskovati. Komereijalni svetnik je tedaj živel v Berlinu in iz 
Berlinu s«i mu .-sorodniki njenega moža naznanili smrt njegove sestre. 
To obvestilo tlolgo hranil. t«»da na kak način je moralo priti v 
koš. k.ijti doljro jra že za.st«»nj i^kal. Kako je že imenoval so-
rodnik Margotitieg« moža* 

Tega Tli mogfl domisliti iti tako j«» moral čakati na prihod-
nji prihod koinerci ja!nega svetnika, da o t«*m ž njim govori. Nje-
mu je *ui»*l zadevo zaupati in /atem mujroče vprašati na gi'adu Kr-
lau. k«lo f ona mlada dama. ki je bila tedaj v spremstvu komtese 
Feliee. 

Ta sklep pa j»> nekoliko pomiril. Iu predno je Lut/. zjutraj zo-
pet < h I k** I v S*-hv-arzenberg na obisk svoje matere, «ra je *«' enkrat 
vphiHal. a It ji bo njegov oče gotovo prišel po mater. 

Lutz odgovori: 
Prav gotovo, gospod baron; priw'l bo od nede' ••• čez "ii 

teden. 
Lut z iii čudil, da je baron tako želel, da pride oče na rtorau. 

k jat i oče in baron sta imela med seboj mimgo važnih za<?~"r. 
Lut/. gre najprej v hotel (»running k svoji materi, ki ga sprej-

me n;i balkonu pred *vojo hotelsko sobo in ga prisrčno pozdravi. 
Hvala Bogu. da vi prisil. Lutz; Sehwarzenberg je vseeno 

malo dolgočasen; človek ne ve, za kaj bi ves »lan porabil svoj čas. 
Lutz j i poljubi r o k o in sede k okrogli mizi materi nasproti. Ne-

k o l i k o \ zadregi jo pogleda, nato pa vpraša: 
Ali te naj spoznam z dvema lepima damama? 

Pri neki priložnosti .se je .spoznal tudi z gospo Ileinovo in mu 
je zelo ugajala. 

- - Kakšne dame so 1o. Lutz? 
Gospa lleiuova in njena nečkanja: obe sta se iz Berlina pri-

selil,* mi Sehwarzenberg. Gospa Ileinova je vdova po pred kratkim 
unir in dr. lleinom. ki je bil pri državnem gledališču in čegar ime. 
kot poslovodja gledališča, je zelo pogosto imenovano. 

— O. da — spominjam se. da sem pogosto slišala njegovo ime 
iu njem tudi brala v časopisih. Njegova vdova torej sedaj živi v 
Sclnvar/onbergti * 

— Da, njeno nečuKiujo sent spoznal skozi grofa Erlau. ali bo-
lje. .skozi komteso Felice. Ttwla prav zaupno :i povem, da bo ta ne-
čakinja najbrže • nkrat postala grofica Erlau. Zelo bi se čudil, ako 
M prišlo kako drugače. 

Mati ga i%meje pogleda. 
— Kar naenkrat je toliko novie iu potemtakem Srhuarrenberg 

vendar nt tako dolgo<"a.sen, 
— Ali ni res? Tonpj, ali ti naj te dftnie predstavim? 
— Ali btnlo kar tako tudi hotele? 

To se bo lahko napravilo. Danes popoldne se bom septal i 
uečakinjo gospe Neiriove, s komteso Felice in grofom Erlau pri 
promenadi. Vsi bomo korakali pod tvojim oknom, potem boš zopet 
iin< la majhno zabavo. In tedaj si poleg g os p ice Falkove, ki je zelo 
b-pa in ljubeznjiva dama. moraš ogledati tudi mojo gozdno kralji-
eo <<ospiei Falkovi bom pri tej priliki povedal, da bom okoli petih 
s svojo materjo dame obiskal. Mogoče — o mati — mogoče bo te-
daj tam tudi komtesa, ker pogosto prihaja k ITeinovim. In tako »o 
roreš takoj danes spoznati. 

— -laz pa sem že danes pisala grofici Erlau in ji za jutri pri-
glasila svoj obisk. 

Toliko boljše, mati; potem moreš komteso dvakrat opazo-
vati in jo Im.š tem natančnejše spoznala. Reci. da. mati; ne boš se 
Keaala. 

Ali sineva pri teh damah kar skozi vrata pasti? 
Veseli bost«, kajti tukaj živita precej samotno in bosta vČa-' k o l i k o vinjen prišel v spremstvu 

sili radi .s t.-boj kako uro govorili. Grof Erlau mi je povedal, da j- *«»vari»a Poldeta Mirta v 
Erlau«.v« družina dolžna jrne-pej Heiuovi veliko hvaležnost I str*ni»«V sta trafiko, kjer se je ta-

lil tla 1 o pove materi, kje iu kako je prišla rnfila komtesa na | krat s i j a j n o nahajal brezposelni 
svet iti ji je tudi povedal, da sta gospa Ileinova in njena nečakinja j Karel Sinkovič. ki sicer sta 
x—t-; i--«: — "" " * ! nn.ie v Ulici na <irad. Ko j t 

Iiit. lvuan iijiii ii.i \ m i 
dalje bolj potrt. Ko sta stopila po ga načrta novega Rima. Predvide-
policijski uri s tovarišem spet na . na je nova jetnišniea. ki pa bo tre-
cesto. mu je znova pričel tožiti o,!>a zanjo žrtvovati nad sto milijo-
zadevi neke menice, ki j o je pod- lir. ZgradiV jo bodo predvido-
pisal. a je zapadla ter jo je nio-|ma na kraju. k*er je stala nekoč u 
ral plačevali, ( e Za gradom je ( trdha Bocees. Zanimivo j«' pri tem 
pravil Skalji. da bo skočil v v o- j vedeti, da bodo celice za samotni 
do, Skalja ga je tolaži! kakor j,»j zapor močnejše kakor doslej. A* n t-
vedel in znal. Ko pa sta d o s p e l a jčrtu stoji, da mora biti v nov; jet-
da -streliške ul icese je Košir ne- j h Kitici več nego pol eelie za kn 
nadoma iztrgal Skalji izpod pa,:- j te vrste. Arhitekt ima po-
duhe ill že skočil na nasip Clrii-! nalogo, dati novi stavb 
berjevega prekopa. odkoder se je H«*, ki ne bo prav z ničemur sp«»-

V Ljubljani je umrl Ivan 
uradnik pivovarne "Fnion". 

— V Kosezah pri Ljubljani je 
umrl posestnik Alojzij Zakotnik. 

V smrti nespoznan. 
A' vasi Segi. občina Sv. Ana pri 

Makolah. je zapuščen jiremogo-
kop. Ko so te dni tam neki fantje 
brskali za premogom, so našli na 
koncu kakih 20 m dolgega zapuš-
čenega rova ležati neznanega mo-
škega — mrtvega. Zupan je o 
čudni najdbi takoj obvestil polj-
čansko orožništvo. ki je ugotovi-
lo. da se je neznance obesil. Okrog 
vratu je imel še zadrgnjen hlačni 
p;ts. privezan za tenko vrvico, ki 
jo je bil samomorilec pritrdil o-

vrgel v vodo. 
Stražnik j«* takoj po prijavi ob 

vestil reševalno postajo, a je i.ska-j 
nje obupanca v temi ostalo brez- r 

minjalo na kaznilnico 

i uspešno. Truplo nesrečnega moža.} 
ki je bil star šele H7 let iu poro-J 

" : i i- i . i - i i kademiji iniklanjajo vstoo žensk «-"i). .so iskali naslednjega dne ves . 1 

AKADEMIJA ZA ŽENSKE 
Kc,- T?>mrtniki v Francoski n-

dau. 

Po obmejni žaloigri pri Vrhpoljn. 

A' škofjeloškem okraju že <lol-

v to institucijo, so si francoske d-i-
me same osnovale organizacijo, ki 
,,im bo .skušala «lati takšen vide/ 
kakor ga k.ižejo akademiki. PUa-
tel'ica MaP ja de V.fillv je osno-

go ni bilo dogodka, ki bi bil vzbu- »ala društvo pisateljic #/.a ženske 
di! toliko pozornosti, kakor ga j * 
graničarski poboj pri Vrhpolju \ 
Poljanski dolini, kjer je graniear 
liatliekovič ustrelil svojega ko-
mandirja. kaplarja Radovanoviča. 
Kakor je bilo pričakovati, je tudi 
ubijalec našel nesrečno smrt v za-
barikadirani hiši. ki so jo oblega-
li orožniki in gra niča rji kar ova 

METROPOLITAN TRAVEL BUREAU 
(FHAS K &AKSKR) 

216 WEST 18th STREET NEW YORK, N. T. 
«PlSlTE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV, RB-

ZERVACIJO KABIN. IN POJASNILA ZA PO-
TOVANJE 

r ^ y SHIPPING -cl 
m NEWS ^St 

25. marca : 
AliCusUis 

29. marca: 
Albert llallill v Ilaniliurg 

De Vaiilvjeva je p'sateljica roma-
nov "Sol*<e ljubezni". 1 »rež'dot«'"* 
in dru^'.h. l*ri ustanovitvi društva 
j«, je vodila misel, da je treba osjio-
vati organiziieijo. ki bo pospeševala 
žensko književnost. k| lie pr'kazuje 
življenja zg^li v konveucionalnih 
^oblikah. ^>ruštvo ima tudi fond. 
•>. katerega s«' bodo podeljevale u 

dneva. Kdaj je bil bil prav zn spešn»m pisateljicam primeru« 
prav Radič.kovič ubit. se niti točno grade. Prvo nagrado je prejela pi-J 
ne ve. Sodijo, da ga je pogodil i ̂ ateljica Aleksandra Berry za ro-
strel rz strojnice. Ko iz Jerauiove , man " M o j j-vak gusar". Društvo ; 
liiši*. kamor se je Radičkovič za- | šteje m«M:l svoje članice tudi Zola-! 

30. marca: 
Krt-mrn v firemen 

31. m a r c a : 
Olympic v C!i«rbour* 

t. aprila: 
u.-x v i lenoa 
Oiuni|>lutti v Havre 
Vulrli<l;iiu v t!i>Ulos'lie 

5. aprila: 
•̂inii.i-tiia v Cherbourg 

llionl-utK v Hamburg 
7. aprila: 

Kur<>|t.t v Hremm 
8. aprila: 

Cuiii.- tli Savoia v Genoa 
12. aprila: 

LteutKvhlaud v i l a m b u r a 
14.aprila: 

StiUemlam v lV>ui>>^n«i 
Kuturtiia v Trat 

19. apri la: 
Itr̂ uî u v Kremen 

18. apri la : 
Majrstir v Chcrhourt 
I'ari.s v Havre 

19. aprtla: 
Mafiliallan v Havre 
New Y<>» k v Hamburg 

21. api-iia: 
oiMiipi.- v Cherbouaife 
M 

22. apr>la: 
< *ba?ii|»'a lu v Havr« 
Komu v C«nii» 

25. a p; i:a : 
I.. \ lib.in v Cherbourg 
Kurop.t v i:t emen 

26. aprila: 
ller.-ngariu v Cherbourg 
A i i»er t ItMllIn v l l a m l . u r i 
Veemlaui v l loulo (na 

29 aprila: 
lir ii« France v I In vre 
Aucus tus v Cenoa 

P.rfm»n 
v fberbourg-
v ClkrbuurK 

krog stropnega trama rova in se t ekei. predolgo ui bib» nobene-' J^vo nezakonsko hčer De niso Lel»- '— 
tako obesil. Preperela in tanka 
vrvica pa se je pozneje utrgala. 
* Pri ogledu se je zbralo dokaj 
ljudi, obešenca ni mogel nihče 
prav spoznati. Ker je bil 
spodnjo čeljusti obraz že močni 
razjeden otl črvov, je gotovo, da 
je ležal lam že neka časa. T»il je 
bos. oblečen v črno suknjo iu rja-
ve hlače. Sodijo, da je bil si ar o-
krog 4."» l«*t. V levem žepu suknje 
so našli še tudi nekaj denarja. Vr-
šijo se poizvedbe, da se dožene 
identiteta neznanca, ki je tako 
tragično končal. 

Krvav spopad sredi mesta. 

Pri trafiki na Krekovem trga 
pred Mestnim domom se je 10. 
marca proiueril krvav dogodek, 
ki je močno razburil on dot ne pre-
bivalce. lirezposelni. še ne 'JO le* 
stari debt'sec Jože Antolič je ne-

ga g l a s u , so napadalei brž sklepa-
li..da se j«> z divjim graniear jem 
gotovo nekaj zgodilo. Res so n.i-
šli mrtvega v podstrešju. Strel ga 

okrog j,. Zadel v hrbet, mu ranil pljuči 
in prizadejaJ tak«» .smrton«xsno ra-
no. (>raničar j<- bil mrtev sklo-
njen naprej, kakor bi sedel. K tra 
grič nem dogodku naj omenimo še 

lond-Zola. 

i f ob i ska l i g r o f i c o K r l a n . 
.Mati ;ra pa/no ]><»sliiMa. nato pa pravi: 

Koi vitli, m o r a t a biti «lHnii z<*lo l j u b e z n i v i iu mis l iš , da 
j i h ne bova iiioiilJt. h«.»n i|SJ „ i,.lM>j k n j i m a . P r i z n a t i m o r a m , d a j e 
telil b o l j š e , čim p r e j S p o z n a m kointeso . 

\ekoiiko časa >e m« |M»goV«rjala. tenia ko pogleda na ur«». se -a 
lioloti nemir, kajti bilo je itiri in gleda z balkona na promendo. \ a J obdeloval / nožem. Kri je briz-
enkrat p« po^ko«'-i iu prime mater za roko: | gnila v eurkn — Antolič pa se je 

- l 'o*1fj. mat i. t a m 7»ribaja koiutcsa z gospieo Kalkovo; lam- 1 v P«»ti Str«-liški uliei 

r i ic i na iirad. Ko je Au-
t«»Ii«"' takoj nato začel nagajati 
Trafikautki. j«* Sinkovit" puzvnl 
k redu. Tedaj |»a je Antoli«*-
ra-zsr«lil. podrl Stinkoviea. jjra su-
nil .s čevljem v glavo iu ga začel 

!«'da .*kozi cvetlii-f in onstran 
le. oni dve mladi dami. 

Tudi mali *e nekoliko dviirne iu gl 
eeste vidi iti mimo obe dami. 

Kat-ra je komtesa. f^ut* ? n, že vem. manjša med njima, kaj 
ne, Lutz? 

— l>a. mati. ali ui kra.sua T 
M liti se /asiui-je ill ^a smej«- p«rgle«la v obraz. 

Vidim vitko, elegantno postavo, ki ima -rraeijozno gibarf.ie. 
Zaradi velikega klobuka pa ne rnor.-m videti njenega obraza, toda 
upam. da -ima moj sin dober okil>. Zdaj j»a te ne maram več zadr 
ževati. saj vidim, kako nestrpno ii žare oči. Torej, pojdi Lurz. 

Ali pa ne boš huda. ako te za pol ure zapustim? 
Waj s.- bom pri tem zabavala, ko bom tebe gledala hoditi > 

z damama Saj promenada ne traja dolgo. 
Initz jo objame in poljubi. 
— Ti m res zlata mati! 
In naglo odide. Takoj ga je zapazila, kako je naglo šel za Ju 

dito in Feliee. Ves vesel zamahne « roko v pozdrav proti prvemu 
balkonu, kjer je sedela njegova mati. ki je z veliko napetostjo gle-
da'a za njim. \aglo doide Lutz obe dami in ju spoštljivo pozdravi. 
Pove jima. da ju je videl iti mimo hotela, v katerem stanuje nje 
gova mati. Povedal jima je tudi, da je obljubil materi, da bodo vs 
skupaj proraenadirali pred njenim oknom. 

Smeje pogledata obe proti hotelu Brunning in Feliee zardi ter 
reče: 

— Ali ne bi tudi obiskali vašo mater v hotelu? 
— Seveda je izrazila željo, spoznali se r. vami in gospico Fa*.-

?<ovo. Toda jhz sem predlagal nekaj drugega in upam, da mi bo go 
xpiea Fa I kova dovolila, da to izvršim. Moja mati se namreč sama 
dolgočasi v .Sehwarzenbergu in zato sem si vzel prostost ter ji ob-
ljubil, da se ne bo seznanila samo z vama. temveč tudi z vašo gospo 
teto. Ali bi mogel tedaj brez vsakega naznanila priti s svojo ma-
terjo v vašo hišo? To sem že dolgo nameraval in sedaj se mi zdi naj-
primernejši čaa. 

Ples?! i--»ki m«»js1«'r Hlebš. ki j«* 
videl napad. *»«> je pognal za na-
padalcem. ga dohitel in ga s sa-
mokresom v roki prisilil, da se mu 
je vdal. Medtem .so za napadai-
eem ž«- tudi prihiteli poklieni ga-
silci iz Mestnega doma s .stražni-
kom Jeseničnikoni. ki je Antolič* 
kakor tudi Mirta aretiral. Istočas-
no pa so reševalci naložili Sitiko-
viča na avto in ga jadrno prepe 

's i jal i v splošno bolnico, ker je zla-
sti močno krvavel iz noge; o«"-ivid-
po mu je napadalec presekal žilo 
odvodnico. Zaslišan na stražnici v 
Ribičevi ulici se je Antolič izgo-
varjal, da ga je Sinkovič prvi u-
flaiil z nekim železom po roki, na-
kar da je šele 011 uporabil silo in 
obdelal Sinkoviča. Uvedena ie na-
tančna' preiskava. 

KOKOŠ NA DRSAI.KAH 
V lierchtesgadenu sta dva 

dečka izmislila čudno hudobij«. 
Plovila sta k«»koš. ji pritrdila dve 
m a j h n i železni palic*! na noge in 
spustila na led. Kokoš je prhntahi 

to, da so iz Jeramove hiše vsi do - j s .icrutnii, a se ni mogla dvigniti 
mači pobegnili, cim si je v njej 
poiskal liadičkovič svoje zatoči-
šče in je bil torej nasilni irrnniča'-
popolni gospodar hiše. Med oble 
ganjeni so pokladali živini z zad-
nje strani, ker so si le tako upali 

in je drsela po ledu. Mlademu gle-
dalstvu, ki se je nabralo okrog te-
ga prizora, je b la nenavadna dr-
salka z«*l«» všeč. vriše je bil velik. 
Tedaj je nekoliki mož odkrilo po-j 
balinstvo, osvobodili so kok«<š i? 

I V J U G O S L A V I J O 
Prek« Havre 

Na Hitrem Ekspresnem Parnitu 
P A R I S 

/ S. J /7 ,77 .1 
/.''. 1 litja — K K J »n i a 

C H A M P L A I N 
/ . .t /7,7/ . .I — 2:J. - t /7 .7 / . . t 

ILE DE F R A N C E 
A r I!J I. A — 2?. MAJA 

v hlev. Tudi Rodičkoviča so po- ; na'o/f!li njenim mučitcljem prim-
kopali na domačem ^pokopališču. ! ten kvantum gorkih. 

NIZKE CENE DO VSEH DELOV 
J L G OSLA VIJE 

Za po;i«nia in potn« ust« vpra* 
kill* njsi poobUiitnt igsntt 

S r e o e h , JItub 
STAT K STRKKT. \K\V YORK 

r (Dalje prihodnjič.) 

Zaradi menice v hladno smrt. 

10. marca okrog .'1.30 se je za-
čtiio v Streliški uliei presunljivo 
kričanje. Iz krikov dveh moških 
so se odločno slišale besede: "Moj 
Bog, v vodo je skočil !" — To je 
vzkliknil čevljarski pomočnik Fr. j 
»Skalja. ki je nekaj časa postal ob( 
Gruberjevem prekopu, nato pa ; 

odhitel proti Karlovški cesti, kjer 
je» poiskal stražnika in mu pove-J 
da l̂, kaj se je pravkar prigodilo 

Skalja je bil 9. marca popoldne ( 
v družbi poštnega zvaničnika I. 
Koširja, stanujočega na Poljan-' 

. . . S K U P N A . . . 
P O T O V A N J A 

pod osebnim vodstvom 
V LJUBLJANO SE VRSE LETOS S SLEDEČIMI PARNIKI: 

A Q U I T A N I A preko Cherbourg« , 6. A P R I L A — Velikonočni Izlet 
Potem še dva izleta — 10. maja in 5. julija 

r Vna vožnji: i / X e w Yoi-ka Ljubljniic $ 102.34 
za tja in nazaj pa samo $ 182.00 

C H A M P L A I N preko Havre — — 1. A P R I L A — Velikonočni Izlet 
Cena vožnji: iz New Yorka »lo Ljubljane $ 91.73 

za tja in nazaj j>a samo $ 171.50 

Potem pa dva izleta s parnikom " l ie de France** 18. apr. in 27. maja 
iVna vožnji: iz New Yorka <lo Ljubljane $ 101.23 

za tja in nazaj pa samo $ 182.00 

S A T U R N I A preko Trsta — ~ — - ~ 31. M A R C A 
Cena vožnji: iz New Yoika <lo Ljubijsine $ 97.50 

za tja iu nazaj pa samo $ 171.50 

B R E M E N preko Cherbourga 30. M A R C A 
Cena vožnji: iz New Yorka <lo Ljubljane $ 104.84 

za tja in nazaj pa samo $ 185.50 

S parnikom COLUMBUS 22. A P R I L A 
Cena vožnji: iz New Yorka do LJubljane $ 100.34 

za tja in nazaj pa samo $ 178.50 
i 

Kdor se je odločil za potovanje v stari kraj to leto, naj se takoj priglasi in 
preskrbeli bomo vse potrebno, da bo udobno in brez vseh skrbi potoval. 

nfilTK SE D AXES XA: 

Metropolitan Travel Bureau 
(Frank Falser) 

216 West 18th Street New York, N. T. S 

2. maja: 
1 -j .-r»«.-i» v 

3. maj«. 
A<|uita lii:i 
11.-i ml>;irx 

4- m a j a : 
• '•int.- <li Suvola v Oeiuia 

5. m a j a : 
Jl8j^»«ic v Cherbourg 
HV.stcrntantl v IIa.vr*> 
Volendam v Ikiulngn« 

5. m a j a : 
l^fayHte v Havre 
Vulcuiiiu v Trst 

10. m a j a : 
Maiiirlania v Chfrbourg 
I H-u t selila ti«! v Olierbourt; 

12. maja: 
• •Ivmpi,- flavr« 
Mtnn»-\v.iska v Havre 
li 'tlr: Atlll v Itouli.gne 

13. m a j a : 
Cli-imttlairi v Havre 
Ii«-x \ ' ifllOJ 

ir-«i«.« v ICrcinm 
16. m a j a : 

I.eviallian \ I'hrrlioiltx 
» 17. m a j a : 

It.-r.-n«i«ri.i v <'ln>rlir>urK 
NVvv York v <*li*-rb<>urg 

'9. m a j a : 
St.ti. tt.(.mi \ 
I'.»ris \ Havre 

20. m a j a : 
Cmmlf v Crnnii 

litftitHii v icit-nifii 
• v * "<.iih 

24. maja: 
.\!:irih:iiluri v Ilavrr 
.\!l»̂ rt Kalin v Cht-rW»ur|f 
.\>i :it.*iriia \ eherbour^ 

25. maja: 
I«- «IJ Savi.Li v <3«-noa 

26. m a j a : 
M.ii' siii' v Oherboiiri; 
Minnrtnnka v Havre 
V̂ .-rnl:»tn v Itout- gne 

I 27. ma)a: 
II.. Fnncc v Havr« 
S.itiirni:i \ "Irst 

30 maja: 
Kur<>i>a v i:r«-nien 

31. m a j a : 
Muurelunin v Chfrhoiirj 
HamlMitK v 1'herlMiurif 
I'rrs. itiHisevelt v Havre 
Itonia v Ci n»u 

2. Jun ja: 
<>l>iin-i«- v Chi-rhourg 
UVsiernland v Havre 
VoWiiilam v IViulifiit) 

3. juni ja : 
• •|i:nnf>:iin V Havre 
I le v V * :.-lioa 
Urita nnie v Colih 

6. junija: 
iaihan v Cherhourp 

7. junija: 
I 'cuis< hianri v f"h"rt>oure 
l:t-r.ni;;iiia v ChftU.uri 

8. Junija: 
••!».. v Havre 

.Augustus v Celioa 
Itreiueii v Itrem.-n 

9. juni ja : 
Statendam v ftoijlopna 
Minn. tta.iku v OU. H.ourc 

10. Junija: 
I "a ris v Havre 

14. Junija: 
l*r«»fc ll.irdlnjT v Havre 
.Mujest h- v ClierlMilirg 
N.-W- York v Cherbourjf 
Aijuitani:i v Cherbourif 

15. junija: 
Conte «|j Sutoia v rienna 

16. Junija: 
Eurt.fa v 1'tfmen 
I'-nnl.in.J v Havre 
I'oltertlatn v R<>u!.>ene 

17. junija: 
ltrii:mi<- v O.ibh 
II.- Ue Kiar.ce > Havre 

20. junija: 
iv crasse v lUvre 

21. Junija: 
Vu?«T»ni» v Trst 
Maurrlunta v i'hrr).Mirc 
.MlM-n lUillin v Cherbourg 
Uanbattan v Havre 23. Junija: 
• »tvnipir- v ChfrU-utx 
Minet>.nk-i v llavr* 
Ve.-rul.irn \ !̂ >u]»g|ie 

24. junija: 
• "hamplain v Havre 

v llrlu« 
Hi. m. n v I'.remrn 

27. Junija: 
I.ev i at lian v Cherbourg 

28 Jumja: 
»••.r.ncarin v f'h.-rJ^tir^ 
II.iml>urs \ i'l*rb»nri; 

29- Junija: 
''"ntf i ;mndr v <>n<a 

30 jumja: 
Maĵ yiif v * 'Herlviurjj 
Sla I« Ihl.iiu v i:<Hilocn«> 

1. julija: 
I "a i is v I la vre 
I-afaveii • v Havre 

3. julija: 
Kiirufa v Bremen 

S. julija: 
Salurnia v Trst 
Aaiuitann v <*lierlK.uri5 
!»--iits» |ji-|t »i v riierliourc 

7. julija: 
lie <ii. Frum-e v Havre 
V«>lrnd:<Tii v I'.«uIogne 

8. Julija: 
fniit^ ti i S.-ivola v Oen«>a 

11. Julija: 
Bremen v Bremen 

12- julija: 
Majuretanla v Cherbourg 
Xew York \ fherhr.nr* 
Olympic v Cherbourg 

15. Julija: 
^ Oliamplaln v Ha\Te 

Iti-i v fJenoa 
18. julija: 

I-evfcithan V Oherlmurc 
19. julija: 

Beretifntrbi v PherlMiurg 
Manhattan v Havre 
Albert MaMin v Cherbourg 

20. Julija: 
Majestic* v Cherbourg 

21. Julija: 
Paris v Hnvre 
Kuropa v Bremen 
Stalendam v Boulogne 

26. julija: 
I îfavette v Havre 
Aquitania v Cherb».nr(f 
Ilanibnrie v Clierhourif 
l'r.-s r:<MH»evelt v Havre 

27. julija: 
Bremen v firemen 28. Juliia: Veendam v Bnulotno 

' l"e lie Krn ru e v Havre 
2». julija: 

Vulcanla v Trat 


